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Unterm Birnbaum

Neuntes Kapitel

Der Tote fand sich nicht, der Wagen aber, den man mihevoll aus dem Wasser heraufgeholt hatte, wurde
nach dem Dorf geschafft und in Kunickes grof3e Scheune gestellt. Da stand er nun schon zwei Wochen, um
entweder abgeholt oder auf Antrag der Krakauer Firma versteigert zu werden.

Im Dorfe gab es inzwischen viel Gerede, das aller Orten darauf hinauslief: »Es sei was passiert und es
stimme nicht mit den Hradschecks. Hradscheck sei freilich ein feiner Vogel und SpalRmacher und kénne
Witzchen und Geschichten erzéhlen, aber er hab es hinter den Ohren, und was die Frau Hradscheck
angehe, die vor Vornehmheit nicht sprechen kdénne, so wisse jeder, stille Wasser seien tief. Kurzum, es sei
beiden nicht recht zu traun und der Pohlsche werde wohl ganz woanders liegen als in der Oder.« Zum
UberfluR griff auch noch unser Freund, der Kantorssohn, der sich jedes Skandals mit Vorliebe bemachtigte,
in die Saiten seiner Leier, und allabendlich, wenn die Knechte, mit denen er auf du und du stand, vom Kruge
her durchs Dorf zogen, sangen sie hach bekannter Melodie:

»Morgenrot!

Abel schlug den Kain tot.

Gestern noch bei vollen Flaschen,
Morgens ausgeleerte Taschen
Und ein kuhles, kiihles Gra-ab.«

All dies kam zuletzt auch dem Kustriner Gericht zu Ohren, und wiewohl es nicht viel besser als Klatsch war,
dem alles Beweiskraftige fehlte, so sah sich der Vorsitzende des Gerichts, Justizrat Vowinkel, doch
veranlaf3t, an seinen Duz- und Logenbruder Eccelius einige Fragen zu richten und dabei Erkundigungen Gber
das Vorleben der Hradschecks einzuziehen.

Das war am 7. Dezember, und noch am selben Tage schrieb Eccelius zurtick:

»Lieber Bruder. Es ist mir sehr willkommen, in dieser Sache das Wort nehmen und Zeugnis zu Gunsten der
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beiden Hradschecks ablegen zu kénnen. Man verleumdet sie, weil man sie beneidet, besonders die Frau. Du
kennst unsere Bricher; sie sind hochfahrend und steigern ihren Dinkel bis zum Hal3 gegen alles, was sich
ihnen gleich oder wohl gar Gberlegen glaubt. Aber ad rem. Er, Hradscheck, ist kleiner Leute Kind aus
Neu-Lewin und, wie sein Name bezeugt, von béhmischer Extraktion. Du weil3t, daf3 Neu-Lewin in den
achtziger Jahren mit béhmischen Kolonisten besetzt wurde. Doch dies beilaufig. Unsres Hradscheck Vater
war Zimmermann, der, nach Art solcher Leute, den Sohn fur dasselbe Handwerk bestimmte. Und unser
Hradscheck soll denn auch wirklich als Zimmermann gewandert und in Berlin beschaftigt gewesen sein. Aber
es mil3fiel ihm, und so fing er, als er vor etwa flinfzehn Jahren nach Neu-Lewin zurtickkehrte, mit einem
Kramgeschéft an, das ihm auch glickte, bis er, um eines ihm unbequem werdenden >Verhaltnisses

Die Wirkung dieses Ecceliusschen Briefes war, dal’ das Kistriner Gericht die Sache vorlaufig fallenliel3; als
demselben aber zur Kenntnis kam, »dafl3 Nachtwéchter Mewissen, nach neuerdings vor Schulze Woytasch
gemachten Aussagen, an jenem Tage, wo das Ungliick sich ereignete, so zwischen funf und sechs (um die
Zeit also, wo das Wetter am tollsten gewesen) die Frau Hradscheck zwischen den Pappeln an der Mihle
gesehn haben wollte, ganz so, wie wenn sie halb verbiestert vom Damm her kdme« - da waren die
Verdachtsgriinde gegen Hradscheck und seine Frau doch wieder so gewachsen, dal’ das Gericht
einzuschreiten beschlof3. Aber freilich auch jetzt noch unter Vermeidung jedes Eklats, weshalb Vowinkel an
Eccelius, dem er ohnehin noch einen Dankesbrief schuldete, die folgenden Zeilen richtete:

»Habe Dank, lieber Bruder, fir Deinen ausfuhrlichen Brief vom 7. d. M., dem ich, soweit er ein Urteil abgibt,
in meinem Herzen zustimme. Hradscheck ist ein durchaus netter Kerl, weit Uber seinen Stand hinaus, und Du
wirst Dich entsinnen, dald er letzten Winter sogar in Vorschlag war, und zwar auf meinen speziellen Antrag.
Das alles steht fest. Aber zu meinem Bedauern will die Geschichte mit dem Polen nicht aus der Welt, ja, die
Verdachtsgriinde haben sich gemehrt, seit neuerdings auch euer Mewissen gesprochen hat. Andrerseits
freilich ist immer noch zu wenig Substanz da, um ohne weiteres eine Verhaftung eintreten zu lassen, weshalb
ich vorhabe, die Hradscheckschen Dienstleute, die doch schlief3lich alles am besten wissen missen, zu
vernehmen und von Ihrer Aussage mein weiteres Tun oder Nichttun abhangig zu machen. Unter allen
Umstanden aber wollen wir alles, was Aufsehn machen kénnte, nach Moglichkeit vermeiden. Ich treffe
morgen gegen 2 in Tschechin ein, fahre gleich bei Dir vor und bitte Dich, Sorge zu tragen, dal3 ich den
Knecht Jakob samt den beiden andern Personen, deren Namen ich vergessen, in Deinem Hause vorfinde.«

So des Justizrats Brief. Er selbst hielt zu festgesetzter Zeit vor dem Pfarrhaus und trat in den Flur, auf dem
die drei vorgeforderten Dienstleute schon standen. Vowinkel gruf3te sie, sprach, in der Absicht, ihnen Mut zu
machen, ein paar freundliche Worte zu jedem und ging dann, nachdem er sich aus seinem Mantel
herausgewickelt, auf Eccelius' Studierstube zu, darin nicht nur der grof3e schwarze Kachelofen, sondern auch
der wohlarrangierte Kaffeetisch jeden Eintretenden tiberaus anheimelnd berihren muf3te. Dies war denn
auch bei Vowinkel der Fall. Er wies lachend darauf hin und sagte: »Vortrefflich, Freund. Hochst einladend.
Aber ich denke, wir lassen das bis nachher. Erst das Geschéftliche. Das beste wird sein, du stellst die Fragen
und ich begniige mich mit der Beisitzer-Rolle. Sie werden dir unbefangener antworten als mir.« Dabei nahm
er in einem neben dem Ofen stehenden hohen Lehnstuhle Platz, wahrend Eccelius, auf den Flur hinaus,
nach Ede rief und sich's nun erst, nach Erledigung aller Praliminarien, an seinem machtigen Schreibtische
bequem machte, dessen grof3es, zwischen einem Sand- und einem Tintenfal3 stehendes Alabasterkreuz ihn
von hinten her Uberragte.

Der Gerufene war inzwischen eingetreten und blieb an der Tir stehn. Er hatte sichtlich sein Bestes getan, um
einen manierlichen Menschen aus sich zu machen, aber nur mit schwachem Erfolg. Sein braunrotes Haar lag
groRRenteils blank an den Schlafen, wahrend ihm das wenige, was ihm sonst noch verblieben war, nach Art
einer Spitzflamme zu Haupten stand. Am schlimmsten aber waren seine winterlichen Hande, die, wie eine
Welt fur sich, aus dem uberall zu kurz gewordenen Einsegnungsrock hervorsahen.
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»Ede«, sagte der Pastor freundlich, »du sollst Gber Hradscheck und den Polen aussagen, was du weif3t.«

Der Junge schwieg und zitterte.

»Warum sagst du nichts? warum zitterst du?«

»lck jrul mi so.«

»Vor wem? Vor uns?«

Ede schittelte mit dem Kopf

»Nun, vor wem denn?«

»Vor Hradschecken...«

Eccelius, der alles zu Gunsten der Hradschecks gewendet zu sehen wiinschte, war mit dieser Aussage
wenig zufrieden, nahm sich aber zusammen und sagte: »Vor Hradscheck. Warum vor Hradscheck? Was ist
mit ihm? Behandelt er dich schlecht?«

»Nei.«

»Nu wie denn?«

»lck weet nich... He is so anners.«

»Nu gut. Anders. Aber das ist nicht genug, Ede. Du muf3t uns mehr sagen. Worin ist er anders? Was tut er?
Trinkt er? Oder flucht er? Oder ist er in Angst?«

»Nei.«

»Nu wie denn? Was denn?«

»lck weet nich... He is so anners.«

Es war ersichtlich, daf3 aus dem eingeschiichterten Jungen nichts weiter herauszubringen sein wiirde,
weshalb Vowinkel dem Freunde zublinkte, die Sache fallenzulassen. Dieser brach denn auch wirklich ab und
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sagte: »Nun, es ist gut, Ede. Geh. Und schicke die Male herein.«

Diese kam und war in ihrem Kopf- und Brusttuch, das sie heute wie sonntéaglich angelegt hatte, kaum
wiederzuerkennen. Sie sah klar aus den Augen, war unbefangen und erklarte, nachdem Eccelius seine
Frage gestellt hatte, daf3 sie nichts wisse. Sie habe Szulski gar nicht gesehn, »un ihrst um Klocker vier oder
noch en beten danoah« ware Hradscheck an ihre Kammertlir gekommen und hatte gesagt, dal sie rasch
aufstehn und Kaffee kochen solle. Das habe sie denn auch getan, und grad als sie den Kien gespalten, sei
Jakob gekommen und hab ihr so im Voriibergehn gesagt, »dal’ er den Pohlschen geweckt habe; der
Pohlsche hab aber 'nen Dodenschlaf gehabt und habe gar nich geantwortet. Und da hab er an die Dur
gebullert.«

All das erzahlte Male hintereinander fort, und als der Pastor zum Schlusse frug, ob sie nicht noch weiter was
wisse, sagte sie: »Nein, weiter wisse sie nichts, oder man blof3 noch das eine, daf? die Kanne, wie sie das
Kaffeegeschirr herausgeholt habe, beinah noch ganz voll gewesen sei. Und sei doch ein greuliches Wetter
gewesen und kalt und naf3. Und wenn sonst einer des Morgens abreise, so trank er mehrstens oder
eigentlich immer die Kanne leer, un von Zucker Ubriglassen war gar keine Rede nich. Und manche nahmen
ihn auch mit. Aber der Pohlsche hatte keine drei Schluck getrunken, und sei eigentlich alles noch so
gewesen, wie sie's reingebracht habe. Weiter wisse sie nichts.«

Danach ging sie, und der dritte, der nun kam, war Jakob.

»Nun, Jakob, wie war es?« fragte Eccelius; »du weil3t, um was es sich handelt. Was du Malen und mir schon
vorher gesagt hast, brauchst du nicht zu wiederholen. Du hast ihn geweckt, und er hat nicht geantwortet.
Dann ist er die Treppe heruntergekommen, und du hast gesehn, dal3 er sich an dem Gelander festhielt, als
ob ihm das Gehn in dem Pelz schwer wiirde. Nicht wahr, so war es?«

»Joa, Herr Pastor.«

»Und weiter nichts?«

»Nei, wider nix. Un wihr man blot noch, dat he so 'n beten litt utsoah, un...«

»Und was?«
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